Infinitiv

Cesky hebrejsky
ow3n(%)

aramejsky

konstruktni

Hipn(9)
(Ned. 56b, Sanh. 20b)

privést

Slovesa dvojnasobné slaba

Do této skupiny patii slovesa, ktera maji dva ze tii konsonantii kofene slabé.
Zpravidla se jednad o kofeny se slabymi konsonanty na 1. a 3. misté nebo na
2. a 3. misté. Flexe téchto sloves je podobné jako v hebrejstiné kombinaci
nepravidelnosti obou skupin, k nimz pfislusné sloveso svym charakterem patii.

Jako vzor prvni varianty uvadime sloveso */NNN, které piedstavuje kombinaci
skupiny slabych sloves primae alef a tertiae infirmae.

Jako vzor druhé varianty uvadime sloveso MMV1, které je kombinaci skupiny
slabych sloves mediae jod/vav a tertiae infirmae.

SLOVESO TIN/NDON

Tento aramejsky kofen ma stejny vyznam jako hebrejské sloveso N1J/N3,
prichdzet.

Patfi ke slovesiim prvni (primae) alef a soucasné i ke slovestim tieti de/VaV
(tertiae infirmae), které v aramejstiné b.T. vytvarfeji formy zakoncené na* — nel
na N_— (viz paradigma str. 210nn). e

Sloveso /NN piebird proto nepravidelnosti obou téchto typi sloves (pnmae
alef a tertiae infirmae). Znamena to, ze ve flexi v nékterych tvarech mizi prvni,
v jinych tieti konsonant kofene a v nékterych tvarech dokonce oba konsonanty
soucasné a udrzi se pouze prostiedni konsonant koiene. ]

Toto sloveso se vyskytuje pouze v zdkladni konjugaci pe’al (kal) a v rozsite
konjugaci af’el, v niz ma vyznam kauzativni. (M. Jastrow uvadi ve svém slo
jesté konjugaci itaf’al pro aramej$tinu targimi.)
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Konjugace pe’al

Perfektum
singuldr Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. | pfiSel/a/ jsem N2 TN UNON
2. os. spol. | atd. /N2 ooN
3. 0s. m. N2 NON
3.08.L N2 DIDN/N INON
plurél cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. | pfislify/ jsme N2 IO (JON) INON
2. 0s. spol. | atd. /onN2 DN
3. 0s. m. N2 AN
3. 05. 1. W3 (JN) () 10N

Tvar 1. os. spol. pl. |ON se vyskytuje pouze v rukopisech, stejné tak jako tvar 3. os. pl. f. [NON.
Naproti tomu tvar 3. os. pl. f. N je doloZen pouze v titénych verzich.

Imperfektum

singular Cesky hebrejsky aramejsky

1. 0s. spol. | pfijdu NN | (Sab. 41a aj.) TN
2. 0s. spol. | atd. 'NI2N/ANIN mnhn
3. 0. m. N1 | (Ber. 28b) 5 o
3.as. L N0 mn
plural Cesky hebrejsky aramejsky

1. os. spol. | pifjdeme NID) | (Kid. 25a) Tl
2. o0s. spol. | atd. W20 nmn
3. 0s. m. N2’ | (Joma 32b, 71b) J¥VPE 1A an'b

Tvar 2. os. pl. spol. ¥ se vyskytuje pouze v béznych tisténych edicich, chybi v dileZitych ruko-
pisech Talmudu. Tato gramatick4 forma neodpovida béznym vzoriim a je obtiZné vysvétlitelna.

.
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Participium aktivni

Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. prichazejici N3 TN
sg. f. atd. N2 NN
pl. m. o'N3 N
pl. m. N3 (INDOR) N

Tvar pl. m. INON se podle Franka vyskytuje pouze v ti§ténych verzich, Melamed ho vokalizuje
INDW a uvédi, Ze se vyskytuje v mnichovském rukopise Git. 45a a bez udéni ptvodu v Ker. 26a.

Participium aktivni s enklitickymi zijmeny

Konjugace af’el
Perfektum
singular Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. privedl jsem, TN ('NDN) (NEPR) DN
prinesl jsem
2. 0s.spol. | atd. DN )N
(Git. 52b, Meg. 27b)
3. 0s. m. N2 N
3. 0s. f. N2 | (Git. 64b, 65a)  TINTIN
(Ned. 91a) NN NN
(Mak. 5b) PN NO"N
(NTIN)

Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. ja prichdzim N3 "IN NN
2. 0s. sg. atd. N2 TON oon
1. os. pl. O'N3 LN 1IN/ N
Imperativ
Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. prijd! INI2 IND
sg. f. atd. N2 NR
pl. m. N2 | (Ber. 25a) HONADYN
(BB 22a) AR
Infinitiv
Cesky hebrejsky aramejsky
konstruktni | pijit Ni2% | (Zeb. 58b) (%)
(BB 145b) NOD;
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Tvar 1. os. sg. spol. "W\ se vyskytuje pouze v rukopisech, naproti tomu tvar NN je doloZen
pouze v béZnych edicich, ne v rukopisech. Tvar 3. os. f. sg. NN je doloZen pouze v béZnych
edicich, ne v rukopisech. Zatimco formy af’elu od sloves primae alef jsou doloZeny s vav

(a odpovidaji tak formam sloves primae jod, viz paradigma str. 182-183, 187-188), napf. Sroin
(od kofene 22N), je forma af’elu od kofene NNN doloZena bud’ s jod, napf.: "N, ale i bez jod,

napf.: YO (BB 58a), nebo mrnn (BM 83b).

plural Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. prinesli jsme, PNIT [N NIEN
privedli jsme
3. 0s. m. atd. N2 i
Imperfektum
singular cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. prinesu, pfivedu N'2N TN
2. 0s.spol. | atd. NI NN ne)m
3. 05. m. N nCY N2
3. 0s. f. (n.) N30 i
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plurél Cesky hebrejsky aramejsky

1. os. spol. | pfineseme, N'2) (tm) (sm»:'?)
pfivedeme

2. 0s.spol. | atd. NN ()

s w2 W) )2

3. 0s. f. wNa ()

Tvar 1. os. pl. spol. b se vyskytuje pouze v rukopisech, naproti tomu tvar ‘") je doloZen
v béznych edicich; tvar 2. os. pl. spol. AN se vyskytuje pouze v béZnych edicich, tvar 3. os. f. pl.

™™ je doloZen pouze v rukopisech.

Participium aktivni

cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. prinasejici, N2an T
privadéjici
sg. f. atd. TINAD | (Ned. 82a, NO"D N'OD
Naz. 16a, Git. 5b, Zeb. 27a,
Nida 26a)
pl. m. oNan | (Sab. 66b, D D
Erub. 40a, Pes. 13b, 50a,
Suka 43b aj.)
(Naz. 11a, Ker. 7b) anp
plf mNaD | (Seb. 14b) )
(Sota 48b, o
BM 106a, Ker. 7b)
Participum aktivni s enklitickymi zajmeny
Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. ja prinasim, N'2D N NIDD
privadim
2. 0s. sg. atd. N'2D TN onnp
1. os. pl. D'N'2D WMIN [
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Imperativ
cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. pfines! N2 PN
prived’!
sg. f. atd. NI PN
pl. m. N3 N
Infinitiv
cesky hebrejsky aramejsky
konstruktni | prinést, N5 | (Sab. 117a aj) "o (%)
privést (Mo'ed Kat. 11a)  ""R(5)

SLOVESO M /"

Tento aramejsky kofen je v zakladni konjugaci pe’al (kal) ekvivalentem slovesa
1 v hebrejsting.

Kromé pe’alu se toto sloveso vyskytuje jesté v konjugaci pa’el, ale pouze
v perfektu ve vyznamu vznes! ndmitku, diskutoval.

(Podle nézoru prof. Slomo Moraga se tento vyznam mohl vyvinout z biblického aramejského
kofene "7 ve vyznamu vyprdvél, mluvil ; srov. Frank, Gramatika, str. 71.)

Pe’al tohoto slovesa se pouZiva jako pomocné sloveso ve spojenich s participii
(viz slovesna syntax str. 252-254). Na rozdil od hebrejstiny se téz v aramej-
§tiné b.T. hojné pouziva participium tohoto slovesa.

Specifikem tohoto slovesa je, Ze na rozdil od ostatnich sloves tertiae infirmae
v aramejstiné b.T. mu zistal zachovan nahradni konsonant {1- ve 3. os. sg. stejné
jako v hebrejstiné.
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Konjugace pe’al
Perfektum
singular Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. byl/a/ jsem T | (Suka 44b) TN ONIT
N
2. 0s. spol. atd. D/ | (Ber. 11a, Sab. 67a aj.) oo
((3llnByiin))
(Erub. 53b, Kid. 12b)
3. 0s. m. mn ma
3. 08 f. o DT D0 NI

P e e |

Tvary 2. os. sg. spol. AT M1 jsou doloZeny pouze v tidténych edicich.

plurél cesky hebrejsky aramejsky

1. os. spol. | byli/y/ jsme wia NIMT (INVT) 10
2. 0s.spol. | atd. li=Igienl (ena "’
3. 0s. m. " g |
3. 0s. f. " v |

Imperfektum

singuldr Cesky hebrejsky aramejsky

1. os. spol. budu TN | (Naz. 33a, BM4b, 8a) ‘1|‘I(’)P5
2. 0s. m. atd. lnkniyl nrn
2.08. £ "m | (Git. 85b) mMaem
3. 0s. m. mr T NITY N TN ']El"?
3.0s. f. I TR
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plural cesky hebrejsky aramejsky
1.0s.spol. | budeme mm %) (1Y)
2. 0s. m. atd. Liniy) )
2. os. f. (M) rn mon
3. 0s. m. LA T N AT 1/41{]"2
(BB 131a) (nm)
3. 0s. f. (7)) 1 | (Chul. 33b) ]'11ﬂ"7
(1) 1

Tvary 1. os. spol. pl. Y, 2. 0s. m. pl. WR, 3. os. m. pl. 7T a 3. os. f. pl. NN se vyskytuji
v rukopisech, ne v béznych edicich. Tvar 1. os. spol. pl. 1Y je naopak doloZen pouze v tisténych

edicich.

Participium aktivni

Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. je (NIT=) Min hnl
sg. . je (N71=) Min S
pl. m. jsou (on=) anin ™M ang
pl f. jsou (=) anin ™M

V hebrejitiné se sloveso i1 nepouZivé v participiu jako spona, ale je nahrazovino samostatnymi
zajmeny osobnimi ve 3. osobéch sg. a pl.

Participium aktivni s enklitickymi zajmeny

cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. ja jsem/ budu TN | (Ketub. 77b aj.) N7
2. 0s. sg. atd. TR | (Ber. S6a aj.) oa
2. o0s. pl. IR | (Ber. 48a) g
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Imperativ
cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. bud’! I mama
(Ber. 63a, Ned. 50a, BM 104a)
sg. f. atd. M ma
pl. m. iyl 2)in]
Infinitiv
Cesky hebrejsky aramejsky
konstruktni | byt i w5mre®)
absolutni o mrR/MTD
Konjugace pa’el
Perfektum
singuldr Cesky hebrejsky aramejsky
3.0s.m. vznesl "7
namitku
plurél cesky hebrejsky aramejsky
1. 0s. m. vznesli jsme 1ma
namitku
3. 0s. m. vznesli na
namitku

Sloveso 1 existuje i v hebrej$tiné v odpovidajici konjugaci pi‘el, ale nemé vySe uvedeny vyznam

slovesa M v konjugaci pa’el. Odpovida slovestim 2X ,7TWY tzn. ucinil, vytvoril.
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Slovesa se sufixy

Prehled sufixii

Pronominalni sufixy, které u sloves vyjadfuji piimy predmét, maji nasledujici
tvary:

Singular:

1. os. spol. 0 1)1 (-7 -

2. 0s. m. 7= T (D) T
2. 0s. f. T-) 7

3. 0s. m. (7 =) - () 11-

3. 0s. f. (F-m-1-)n-

Podle Marcuse (str. 30, 5. 12) maji pronomindlni sufixy 3. os. m. sg. pfipojované k plurdlnim
slovesnym formam tvary:
M7 a7 7 napi.amean
apod.

izali ho, P72 zk li to, “"™1B udeili ho/zranili ho (Sanh. 109b)

Plural:

1. os. spol. (N)-) ND- (10 -) - (_I' 1)
2. 0s. (122 -) ©2r- (13 - |12-) N2-

3. 0s. m. @R -) W= (372) WD (A ) P (2 - - T-) -
3.0s8. L (vn;v_ ) - (.n? -) -

Poznamky ke slovesnym tvarim se sufixy objektu

1) Sufixy v perfektu pe’alu jsou pfipojovény k nésledujicim zakladim:

sg. 1., 2. a 3. os (f.): -nowp
3. 0s. (m.): -Wp
pl. 1. os.: -:’7rop
2. os.: -m‘mp
3. 0s.: -1’7mp

2) Pronominalni sufixy u slovesnych tvard perfekta v plurlu jsou nékdy rozsifeny o --.

3) Ve 3. os. pl. perfekta sloves se vyskytuji tvary, v nichZ je pronomindlni sufix pfipojen pouze
k zakladu.
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